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Handleiding Mummificeren

Dit boekje is de vertaling van de website:
http://oi.uchicago.edu/0Ol/MUS/ED/mummy.html
Surf naar de site en voer de opdrachten uit... Je gaat een mens Mummificeren!

oy

mummificeren. De Oude Egyptenaren geloofden dat
het lichaam van de overledene bewaard moest blijven
zodat de ziel het lichaam kon herkennen na de dood.
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¥ (¥ Greetings! 1 am Anubis, the god of embalming. The ancient
Egyptians belleved that the body of the deceased needed to
be preserved so that the soul could recognize it after death.
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Door het lichaam te mummificeren kon het worden
bewaard. De Egyptenaren konden hun doden tot in de

eeuwigheid bewaren door een uitgebreid proces van
het laten uitdrogen van het lichaam om het vervolgens

te wikkelen in beschermend verband.

Mummification is the process by which this was achleved. /
| Through several elaborate stages of drying out the body and #
wrapping it in protective bandages the ancient Egyptians
were able to preserve their dead for eternity.

Volg mijn instructies om Seneb voor te bereiden voor
Zijn reis naar het hiernamaals. Ik zal je vertellen hoe je
het lichaam moet mummificeren.

"F Faollow my Instructions to prepare Sench for his journey to the
Afterlife. I will tell you how to embalm the body.
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Verwijder allereerst het brein. Neem de metalen haak
van de tafel en steek het een paar keer door Sengb’s
neus zodat het brein in stukjes wordt gebroken. Trek

vervolgens de stukjes uit het hoofd (door de neusl!)

——
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.‘ First, remove the brain, Take the metal hook from the table ‘
and stick it up Seneb's nose a number of times to break his

brain into pleces. Then pull the pieces out through his nose.

Click on the hook kg

gkt 18 1.
Klik op de

Goed gedaan! Het brein werd weggegooid. De Oude
Egyptenaren vonden de hersenen niet belangrijk. Klik
op ‘continue’ om naar de volgende sectie te gaan.
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(¥ Good job. The brain was'thrown away, as the ancient
"N Egyptians did not regard it as being very important. Press
"Continue” to go to the next section.

Continue =i
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Nu ga je wat organen uit het lichaam halen en je stopt
Ze in de juiste canopische vazen. De deksels van de
vazen stellen de vier zonen van Horus voor. Deze
vazen gaan met Seneb’s lichaam mee in de tombe.

internal organs and put them in the
correct canopic fars. The lids for the
jars represent the four sons of Horus.
These jars will go in the tomb with

K:SENECELL  aF | [
Canopische vazen: Vazen die werden gebruikt om de lever, de maag,
de darmen en de longen in te bewaren. De vazen hadden de vorm
Klik op het mes op de tafel om het op te pakken en
maak een snee in de linkerzij van Seneb...

il
(¥ Pick up the knife from the table and (¢




Goed gedaan! Klik op Continue.
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Qebehsenuef, the falcon-headed god
who looks after the intestines, and
put it on the first jar.
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Verwijder nu de maag en stop hem in de tweede vaas.

QLT (O T OO 1
(¥ Now remove the stormach and put it (f

| Duamutef, the jackal-headed god (a
jackal is a wild dog) who looks after
the stormnach, and put the |id on the
second jar.




Zoek de deksel van Imsety met het mensenhoofd en
doe de deksel op de vaas.

A imsety, the human-headed god who
looks after the liver, and put it on the
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' (¥ Find the jar with the head of Hapy, '
the baboon-headed god who looks
after the lungs, and put the lid on the
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We verwijderen het hart niet, Seneb heeft het later
nodig. De Egyptenaren geloofden dat het hart het

centrum van de intelligentie, de emoties en de
gevoelens was. Eigenlijk zagen zij het hart zoals wij nu

het brein zien.
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(¥ We will not remove the heart; Sencb (3
Y will need it later. The Egyptians
believed that the heart was the
center of intelligence, emotions, and
feelings. They thought of the heart
the way we think of the brain. |

schuin komt te staan. Op deze manier kunnen alle
vioeistoffen uit het lichaam vloegien.
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(¥ Now tip the board so all of the liquids can drain out of Seneb’s (9

body. ;




Klik nu een paar keer op de stapel Natron (een soort
zout dat vocht opneemt) en stop het in het lichaam.
Het lichaam blijft nu 40 dagen uitdrogen met de natron
erin.

TITT 11
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(¥ Now pack the body inside and out with natron. Natron is 3 salt /&
that absorbs moisture. IU's in the bag below. The body will :
stay packed in the natron for 40 days. Start by putting
packets of natron inside the body.

Pak nu de zak met natron en bedek het hele lichaam
ermee.
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4 (¥ Now pick up the bag of natron and cover the body with a pile [}
"\ of natron. 1
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Nu wachten we 40 dagen...

Now we wait for 40 days while the body driesout . . .

Ga met je hand over de natron om het te verwijderen

OO OO O 1 Iil_

(¥ Now it's time to remove the natron. Use your'hand to remove
“{ the pile of natron on the body.




Verwijder de natronpakketjes uit het lichaam

Ve (¥ Now remove the natron packets from inside the body. (8

(g

Moet je zien hoe het lichaam is geslonken! Stop hem nu
vol met wat bollen linnen, je ziet ze bij de tafel...
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A (¥ Look how shrunken Seneb has gotten! Let's plump him up by (3
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Klik op de kwast om het lichaam in te smeren met geurige
olién, gemaakt van de sappen van planten. Deze olién
helpen het lichaam intact te houden.

1 T[T III
(¥ Next we'll cover the body with resin.
Resin (rezin) is a transparent or
sometimes yellowish substance made
from the sap-like material of plants
that will preserve and harden the
skin. Pick up the paintbrush and

Continue i




Klik op de rol met linnen en wikkel het lichaam in. Soms
werd elke vinger en teen, elke arm en elk been
individueel ingepakt. Begin maar met wikkelen!

LI 1O T (T (T 1
_ [ Finally, wrap the body in-linen. _ s
= Sometimes each finger and toe, each
7l - arm and leg, were individually
| wrapped, but not today! Pick up the
HIEN ) linen and get wrapping.
Chick on the roll of
[EnEn to CK It up, %

Plaats nu de amuletten op het lichaam
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De Djed-pilaar verwees naar Osiris, duurzaamheid en
stabiliteit. Hij werd bij de nek geplaatst.

LTI T 00T T T 1T
by o (¥ After the first layer of linen, place the [§
amulets on the body. Wm.wma:mb&
=3 stability snd of the god Ciris. Ik
T was placed in ihe neck ares
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De Scarabee was een mestkever en stond symbool
voor de wedergeboorte en het op- en ondergaan van
de zon en werd boven de buik geplaatst.

o s s s
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) (¥ After the first layer of linen, place the (3
: amulets on the body.

The Scarsh was a dung beetie,
wihich symbolized rebirth and the
rising and aetting of the sun, Bt

was placed owver the uppses
ahdomen
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De hart-amulet had de vorm van een hart en diende
om het hart van de mummie te beschermen.
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( ¥ After the first layer of finen, place the
amuiets on the body. ;

Thas Hegrt Antylet was am arrabel

in the ghape of & heart, placed
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De Udjat was een amulet die zorgde voor goede
gezondheid. De amulet had de vorm van het cog van
de god Horus.

pgood Fealth, shaped Mo the &pe
of the Faloon-god Heeps, 1T was
placid dver the bwér sbdoamen

1

Je bent bijna klaar. Plaats het mummiemasker op het
gezicht van Seneb
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‘ The Liipt waes an pemulet for
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Plaats nu het lichaam in de mummie Kist




el e e el e el e g

het hiernamaals. Het "Oog van Horus” is op de
Zijkant van de sarcofaag geschilderd zodat hij voor
eeuwig door de kist kan Kijken.
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) (¥ Good job! Now Senets is feady for his journey to the Afterlife. (3
The "Eyes of Horus," painted on the side of the coffin, will |
allow him to magically see through the coffin wall for all
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